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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

* black colour

e numbers: Roman

* material: iron, aluminum
* diameter: 47.5 cm

* power supply: AA battery

CHARACTERISTIC:

The clock is made of the highest quality materials. Its casing is made of metal and the hands are made of light aluminum.
Workmanship with attention to the smallest detail makes the clock elegant and presents itself exceptionally in every room. The clock
is designed in a retro / Scandinavian style. Its minimalist style makes it fit perfectly into any decor. The black, classic color will be
perfectly visible, in addition, the clock has a special hook on which you can hang it, for example on a plasterboard. The hook will
make the watch hang on your wall without interfering with its structure. Perfect for home, office, school and other larger rooms.

RECOMMENDATIONS:
Use acid batteries or carbon batteries for the clock.

BATTERY INFORMATION:

- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, contact a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear suitable
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Do not recharge non-rechargeable batteries as there is a risk of explosion! Only recharge batteries intended for this purpose using
the appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under adult supervision.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries must be removed from the product.

- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!

- Batteries must be disposed of in accordance with hazardous electronic waste disposal.

- If the batteries are not properly disposed of, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
of materials contributes to the conservation of natural resources.

- Batteries/rechargeable batteries must always be inserted with the correct polarity (plus/+ and minus/-).

- Type of battery used in the product: AA

Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of dangerous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above
threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn equipment
is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment.

This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.
I
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszto$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Proszg przeczyta¢ w cato$ci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek czgsci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:
* kolor czarny

* cyfry: rzymskie

 material: zelazo, aluminium
* $rednica: 47,5 cm

* zasilanie: bateria AA

CHARAKTERYSTYKA:

Zegar zrobiony zostal z materiatdw najwyzszej jakosci. Jego obudowa jest metalowa, za$ wskazowki z lekkiego aluminium.
Wykonanie z dbato$cia o najmniejszy szczegot sprawia, ze zegar jest elegancki oraz prezentuje wyjatkowo w kazdym
pomieszczeniu. Zegar zostat zaprojektowany w stylu retro/skandynawskim. Jego minimalistyczny styl sprawia, ze doskonale wpasuje
si¢ w kazdy wystroj. Czarny, klasyczny kolor bgdzie za$ doskonale widoczny, dodatkowo zegar posiada specjalny haczyk, na ktorym
mozesz go zawiesi¢ np. na plycie gipsowo-kartonowej. Haczyk sprawi, ze zegarek zawisnie na Twojej §cianie bez wigkszej
ingerencji w jej strukture. Doskonale sprawdzi si¢ zar6wno w domu, biurze,szkole i innych wigkszych pomieszczeniach.

ZALECENIA:
Do zegaru uzyj baterii kwasowych lub baterii weglowych.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW:

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywa¢ baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostac potknicte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowacd si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowa¢ odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywacé lub wrzuca¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowa¢ wyltacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno mieszac¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowac zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostana poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska naturalnego. Recykling materialow przyczynia si¢ do ochrony zasobéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktadaé zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: AA

Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzgt elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekres§lony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzgtu moze stanowié¢ zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzgcie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, skladniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spelniaja wazng rol¢ w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnos$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstindig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spédteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

* schwarze Farbe

» Zahlen: Roman

* Material: Eisen, Aluminium

e Durchmesser: 47,5 cm

* Stromversorgung: AA-Batterie

CHARAKTERISTISCH:

Die Uhr ist aus den hochwertigsten Materialien gefertigt. Sein Gehéuse ist aus Metall und die Zeiger aus leichtem Aluminium. Eine
Verarbeitung mit Liebe zum kleinsten Detail macht die Uhr elegant und présentiert sich auergew6hnlich in jedem Raum. Die Uhr ist
im Retro / Skandinavischen Stil gestaltet. Sein minimalistischer Stil passt perfekt in jede Einrichtung. Die schwarze, klassische Farbe
wird perfekt sichtbar, auBerdem hat die Uhr einen speziellen Haken, an dem Sie sie beispielsweise an einer Gipskartonplatte
authéingen konnen. Der Haken lésst die Uhr an Threr Wand hdngen, ohne ihre Struktur zu beeintriachtigen. Perfekt fiir Zuhause, Biiro,
Schule und andere groBere Raume.

EMPFEHLUNGEN:
Verwenden Sie fiir die Uhr Sdurebatterien oder Kohlebatterien.

BATTERIEINFORMATIONEN:

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden. Bei Verschlucken wenden Sie sich schnellstmoglich an einen Arzt.

- Ausgelaufene oder beschidigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht wiederaufladbare Batterien nicht aufladen, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus nur mit
dem dafiir vorgesehenen Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromkabel sind verboten — es kann zu einem Kurzschluss kommen.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Mill!

- Batterien miissen geméf der Sondermiillentsorgung entsorgt werden.

- Bei unsachgemafer Entsorgung der Batterien kdnnen gefédhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien tragt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Batterien/Akkus miissen immer mit der richtigen Polaritdt (Plus/+ und Minus/-) eingelegt werden.

- Im Produkt verwendeter Batterietyp: AA

Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Gerite sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Réddern — gekennzeichnet ist. Die Nichtbeachtung der
oben genannten Regel kann bei unsachgeméBer Entsorgung gebrauchter Geréte eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geridten gefdhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe oder Schalter usw. Um die oben genannte Bedrohung zu vermeiden, sollten diese Komponenten von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und ordnungsgemaf verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage abgenutzter Gerite ist nicht akzeptabel.
Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten.

Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.



CS

Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

DiileZité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

« Cerna barva

* ¢isla: Roman

» material: Zelezo, hlinik
o prumér: 47,5 cm

* napajeni: AA baterie

CHARAKTERISTICKY:

Hodiny jsou vyrobeny z nejkvalitnéjSich materiald. Jeho plast’ je vyroben z kovu a rucicky z lehkého hliniku. Dilenské zpracovani s
dirazem na nejmensi detail ¢ini hodiny elegantnimi a vyniknou v kazdé mistnosti. Hodiny jsou navrZeny v retro / skandinavském
stylu. Diky svému minimalistickému stylu se perfektné hodi do kazdého interiéru. Cerna klasicka barva bude perfektné vidét, navic
maji hodiny specialni hacek, na ktery je mizete povésit tfeba na sadrokarton. Diky hacku budou hodinky viset na vasi stén¢, aniz by
zasahovaly do jejich konstrukce. Idedlni pro domacnost, kancelar, Skolu a dalsi vetsi mistnosti.

DOPORUCENI:
Pro hodiny pouzivejte kyselinové nebo uhlikové baterie.

INFORMACE O BATERIiCH:

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, Ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvitata. Pfi poziti co nejdiive kontaktujte 1ékate.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zpiisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Nenabijejte nedobijeci baterie, hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie uréené k tomuto ucelu pomoci vhodné nabijecky.
- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie je nutné z vyrobku vyjmout.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie musi byt zlikvidovany v souladu s likvidaci nebezpe¢ného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou ptedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdroju.

- Baterie/nabijeci baterie musi byt vzdy vlozeny se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterie pouzité v produktu: AA

Informace pro spotiebitele o nakladani s odpadem z elektrickych a elektronickych zarizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi davat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivng, coz je oznaceno pfipojenym oznacenim - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla mtze v pfipadé nespravné likvidace pouzitého zafizeni predstavovat ohrozeni zivotniho prostfedi a lidského
zdravi v dusledku pfitomnosti nebezpecnych soucasti v zafizeni, jako jsou napf. elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd. Aby se
ptredeslo vyse uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucésti shromazd’ovany a fadné zpracovany specializovanymi spolecnostmi.
Samocinna demontdz opotfebovaného zatizeni je nepfijatelna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a
vyuziti, véetné recyklace odpadnich zatizeni. D&je se tak zejména aktivni u€asti v systému sbéru odpadnich zatfizeni.

Ce
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une piece est manquante ou endommageée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

e couleur noire

« chiffres : romains
 maticre : fer, aluminium
e diametre : 47,5 cm

« alimentation : pile AA

CARACTERISTIQUE:

L'horloge est faite de matériaux de la plus haute qualité. Son boitier est en métal et les aiguilles sont en aluminium léger. Une finition
soignée dans les moindres détails rend I'horloge élégante et se présente de maniére exceptionnelle dans chaque picce. L'horloge est
congue dans un style rétro / scandinave. Son style minimaliste lui permet de s'intégrer parfaitement dans n'importe quel décor. La
couleur noire et classique sera parfaitement visible, de plus, I'horloge a un crochet spécial sur lequel vous pouvez l'accrocher, par
exemple sur une plaque de platre. Le crochet permettra a la montre de s'accrocher a votre mur sans interférer avec sa structure. Parfait
pour la maison, le bureau, I'école et d'autres piéces plus grandes.

RECOMMANDATIONS:
Utilisez des piles acides ou des piles au carbone pour I'horloge.

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE:

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne rangez pas les piles/batteries rechargeables dans des endroits facilement accessibles car il y a un risque qu'elles soient avalées
par des enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin dés que possible.

- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des briilures en cas de contact avec la peau.
Portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/batteries rechargeables ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ou jetées au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Ne rechargez pas les piles non rechargeables car il y a un risque d'explosion ! Rechargez uniquement les batteries prévues a cet effet
a l'aide du chargeur approprié.

- Charger les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela peut provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !

- Les piles doivent étre ¢liminées conformément a 1'élimination des déchets électroniques dangereux.

- Si les batteries ne sont pas correctement éliminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la préservation des ressources naturelles.

- Les piles/batteries rechargeables doivent toujours étre insérées avec la bonne polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de pile utilisée dans le produit : AA

Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques:

Les déchets d'équipements ¢lectriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée de I'€¢quipement usagé, peut constituer une menace pour
I'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage
électrique, plastique, interrupteurs , etc. Afin d'éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement
traités par des sociétés spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une

participation active a la filiére de collecte des déchets d'équipements.
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

* de color negro

* NUMeros: romanos

* material: hierro, aluminio
 diametro: 47,5 cm

« fuente de alimentacion: pila AA

CARACTERISTICA:

El reloj esta fabricado con materiales de la mas alta calidad. Su carcasa es de metal y las manecillas son de aluminio ligero. La mano
de obra con atencion al mas minimo detalle hace que el reloj sea elegante y se presente excepcionalmente en cada habitacion. El reloj
esta disefiado en estilo retro / escandinavo. Su estilo minimalista hace que encaje perfectamente en cualquier decoracion. El color
negro, clasico, sera perfectamente visible, ademas, el reloj tiene un gancho especial en el que puedes colgarlo, por ejemplo, en una
placa de yeso. El gancho hara que el reloj cuelgue de su pared sin interferir con su estructura. Perfecto para el hogar, la oficina, la
escuela y otras habitaciones mas grandes.

RECOMENDACIONES:
Utilice pilas de acido o pilas de carbon para el reloj.

INFORMACION DE LA BATERIA:

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe el riesgo de que los nifios o las mascotas las
traguen. En caso de ingestion, pongase en contacto con un médico lo antes posible.

- Las pilas/baterias recargables dafiadas o con fugas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo tanto,
use siempre guantes de proteccion adecuados cuando las toque.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste peligro de explosion!

- iNo recargue baterias no recargables ya que existe riesgo de explosion! Recargue unicamente las baterias previstas para este fin
utilizando el cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion - puede provocar un cortocircuito.

- Las pilas agotadas deben retirarse del producto.

- iNo deseche las baterias usadas en la basura sin clasificar!

- Las baterias deben desecharse de acuerdo con la eliminacion de desechos electronicos peligrosos.

- Si las pilas no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Las pilas/baterias recargables deben insertarse siempre con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pila utilizada en el producto: AA

Informacion para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de eliminacion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, como por
ejemplo, cableado eléctrico, plastico, interruptores. , etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y
procesados adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares
juegan un papel importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace
en particular a través de la participacion activa en el sistema de recoleccion de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

* colore nero

* numeri: romani

» materiale: ferro, alluminio
* diametro: 47,5 cm

* alimentazione: batteria AA

CARATTERISTICA:

L'orologio ¢ realizzato con materiali di altissima qualita. Il suo involucro ¢ in metallo e le lancette sono in alluminio leggero. La
lavorazione curata nei minimi dettagli rende 1'orologio elegante e si presenta eccezionalmente in ogni stanza. L'orologio € progettato
in stile retro / scandinavo. Il suo stile minimalista lo rende perfetto in qualsiasi arredamento. 11 classico colore nero sara perfettamente
visibile, inoltre 1'orologio ¢ dotato di un apposito gancio su cui ¢ possibile appenderlo, ad esempio su un cartongesso. Il gancio fara
appendere 1'orologio alla parete senza interferire con la sua struttura. Perfetto per casa, ufficio, scuola e altre stanze piu grandi.

RACCOMANDAZIONI:
Utilizzare batterie all'acido o batterie al carbone per I'orologio.

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA:

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili in quanto vi ¢ il rischio che possano essere ingerite da
bambini o animali domestici. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare sempre
guanti protettivi adeguati quando le si tocca.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Rischio di esplosione!

- Non ricaricare batterie non ricaricabili in quanto sussiste il rischio di esplosione! Ricaricare solo le batterie destinate a questo scopo
utilizzando l'apposito caricabatterie.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione - potrebbe causare un corto circuito.

- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Le batterie/batterie ricaricabili devono essere inserite sempre con la corretta polarita (pit/+ e meno/-).

- Tipo di batteria utilizzata nel prodotto: AA

Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. I
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, puo costituire una minaccia per
I'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali ad esempio cavi
elettrici, plastica, interruttori , ecc. Per evitare la suddetta minaccia, questi componenti dovrebbero essere raccolti e adeguatamente
trattati da societa specializzate. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante
nel contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso

la partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, vi multumim ca ati campéarat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

* culoare neagra

* numere: Roman

* material: fier, aluminiu
e diametru: 47,5 cm

* alimentare: baterie AA

CARACTERISTICA:

Ceasul este realizat din materiale de cea mai buna calitate. Carcasa sa este din metal, iar mainile sunt din aluminiu usor. Manopera cu
atentie la cel mai mic detaliu face ceasul elegant si se prezinta exceptional in fiecare camera. Ceasul este proiectat intr-un stil
retro/scandinav. Stilul sau minimalist il face sa se potriveasca perfect in orice decor. Culoarea neagra, clasica, va fi perfect vizibild, in
plus, ceasul are un carlig special de care il poti agata, de exemplu, pe o gips-carton. Carligul va face ca ceasul sa atarne de perete fara
a interfera cu structura acestuia. Perfect pentru acasa, birou, scoala si alte Incéperi mai mari.

RECOMANDARI:
Utilizati baterii cu acid sau baterii cu carbon pentru ceas.

INFORMATII BATERIE:

- Pastrati bateriile/bateriile reincéarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este Inghitit, contactati un medic cat mai curand posibil.

- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reincarcabile pot provoca arsuri la contactul cu pielea, asa ca purtati intotdeauna
manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Nu reincarcati bateriile nereincarcabile deoarece exista risc de explozie! Reincarcati numai bateriile destinate acestui scop folosind
incércatorul corespunzator.

- incircati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incarcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiuy).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile uzate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate in mod corespunzator, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sandtatea umana sau
pentru mediu. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Bateriile/bateriile reincarcabile trebuie introduse intotdeauna cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterie utilizatd in produs: AA

Informatii pentru consumator cu privire la manipularea deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul eliminarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea
umand, ca urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi cablajele electrice, plasticul, intrerupatoarele. , etc.
Pentru a evita amenintarea de mai sus, aceste componente ar trebui colectate si procesate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabila. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul

de colectare a deseurilor echipamentelor.
.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Keérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

» fekete szin

* szamok: romai

* anyaga: vas, aluminium
e atmérd: 47,5 cm

* tapegység: AA elem

JELLEGZETES:

Az 6ra a legjobb mindségii anyagokbol késziilt. A burkolata fém, a kezei pedig konny(i aluminiumbol késziiltek. A legaprobb
részletekre is odafigyeld kidolgozas eleganssa teszi az orat, és kivételesen bemutatkozik minden szobaban. Az ora retro/skandinav
stilusban késziilt. Minimalista stilusanak kdszonhetéen barmilyen dekoracioba tokéletesen illeszkedik. Tokéletesen lathato lesz a
fekete, klasszikus szin, rdadasul az 6ranak van egy specialis kampoja, amire példaul gipszkartonra akaszthatjuk. A horog segitségével
az ora a falon l6ghat anélkiil, hogy megzavarna a szerkezetét. Idealis otthoni, irodai, iskolai és egyéb nagyobb helyiségekbe.

AJANLASOK:
Hasznaljon savas elemeket vagy szénelemeket az 6rahoz.

AKKUMULATORRA VONATKOZO INFORMACIOK:

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektol.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférhetd helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/tjrat6lthetd elemek bérrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztyiit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- Ne toltse ujra a nem Gjrat6lthetd elemeket, mert fennall a robbanasveszély! Csak az erre a célra szant akkumulatorokat toltse Gjra a
megfeleld toltével.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi dket a termékbe

- Az elemeket csak felndtt feliigyelete mellett szabad feltolteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) és tjratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- Tilos a tapkabeleket megzavarni - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitasanak megfeleléen kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden artalmatlanitjak, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a
kornyezetre. Az anyagok Ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megdrzéséhez.

- Az elemeket/akkukat mindig a megfelel6 polaritassal (plusz/+ és minusz/-) kell behelyezni.

- A termékben hasznalt elem tipusa: AA

Tajékoztatas a fogyaszté szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérol:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gyiijteni, amit a mellékelt jelolés - athuzott kerekes hulladékgyijto - jelez. A fenti szabaly be nem tartasa, az
elhasznalt berendezések szakszertitlen artalmatlanitasa esetén veszélyt jelenthet a természeti kdrnyezetre és az emberi egészségre,
ami abbol fakad, hogy a berendezésben veszélyes alkatrészek vannak jelen: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok. stb. A
fenti fenyegetés elkeriilése érdekében ezeket az Gsszetevoket erre szakosodott cégeknek kell dsszegytijteniiik és megfeleloen
feldolgozniuk. Az elhasznalodott berendezések onallo szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az
ujrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések ujrahasznositasat is. Ez kiilonosen a hulladékok

begylijtési rendszerében valo aktiv részvétel révén valosul meg.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim ddkladne precitajte a postupujte podla vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

* ¢ierna farba

* ¢isla: Roman

* material: zelezo, hlinik
* priemer: 47,5 cm

* napajanie: AA batéria

CHARAKTERISTIKA:

Hodiny su vyrobené z najkvalitnej$ich materialov. Jeho plast’ je vyrobeny z kovu a ru€icky z I'ahkého hlinika. Spracovanie s dorazom
na najmensi detail robi hodiny elegantnymi a vynimoc¢ne sa predstavia v kazdej miestnosti. Hodiny st navrhnuté v retro /
$kandindvskom §tyle. Vd’aka svojmu minimalistickému 3tylu sa perfektne hodi do kazdého interiéru. Cierna klasicka farba bude
dokonale viditel'na, navySe hodiny maju $pecialny hacik, na ktory ich mozete zavesit’ napriklad na sadrokarton. Vdaka haciku budu
hodinky visiet’ na stene bez toho, aby zasahovali do ich kons$trukcie. Idedlne pre domacnost, kancelariu, Skolu a iné vicsie
miestnosti.

ODPORUCANIA:
Pre hodiny pouzivajte kyslé alebo uhlikové batérie.

INFORMACIE O BATERII:

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze existuje riziko, ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo
domadce zvieratd. Pri poziti ¢o najskor kontaktujte lekdra.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatelné batérie moézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohna. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Nenabijatel'né batérie nenabijajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie uréené na tento ucel pomocou vhodnej
nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - méze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedené¢ho odpadu!

- Batérie sa musia likvidovat’ v sulade s likvidaciou nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky mozu predstavovat riziko pre 'udské zdravie alebo zZivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Batérie/nabijacie batérie musia byt vzdy vlozené so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérie pouzitej v produkte: AA

Informacie pre spotrebitel’a o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat’ selektivne, ¢o naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnuta nadoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla moéze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ ohrozenie Zivotného prostredia a l'udského zdravia
v désledku pritomnosti nebezpecnych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd’. Aby sa predislo
vyssie uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovavat’ $pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontéz
opotrebovaného zariadenia je neprijatelna. Domacnosti zohravaju délezita tlohu v prispievani k opidtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najma aktivnou ucastou v systéme zberu odpadovych
zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jirgida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 14bi ja jargige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

* must virv

* numbrid: rooma

* materjal: raud, alumiinium
* 1abimoot: 47,5 cm

* toide: AA patarei

KARAKTERISTIK:

Kell on valmistatud kdrgeima kvaliteediga materjalidest. Selle korpus on valmistatud metallist ja kdied on valmistatud kergest
alumiiniumist. Véikseimatele detailidele tdhelepanu podrav todtlus muudab kella elegantseks ja on igas toas erakordselt ndhtav. Kell
on disainitud retro/skandinaavia stiilis. Selle minimalistliku stiili tSttu sobib see ideaalselt igasse sisustusse. Must, klassikaline virv
jadb suurepdraselt ndhtavale, lisaks on kellal spetsiaalne konks, mille kiilge saab riputada niiteks kipsplaadile. Konks paneb kella teie
seinale rippuma, ilma et see héiriks selle struktuuri. Ideaalne koju, kontorisse, kooli ja muudesse suurematesse ruumidesse.

SOOVITUSED:
Kasutage kella jaoks happe- vdi siisinikpatareisid.

AKU TEAVE:

- Hoidke patareid/akud lastele kdttesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipddsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel vtke voimalikult kiiresti ithendust arstiga.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad patareid voivad nahaga kokkupuutel pohjustada podletushaavu, seetottu kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Arge laadige mittelaetavaid akusid, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks etteniihtud akusid, kasutades selleks sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Keelatud on segada toitejuhtmeid — see voib pohjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete kditlemisele.

- Kui patareisid ei korvaldata nduetekohaselt, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide
taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Patareid/akud tuleb alati sisestada dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud aku tiiiip: AA

Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jiéitmete kiitlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejdiatmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
niitab juuresolev margistus - libikriipsutatud ratastega jaitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine vaib kasutatud seadmete
mittenduetekohase kdrvaldamise korral ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu
elektrijuhtmed, plast, liilitid. jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid spetsialiseerunud ettevdtted need komponendid kokku koguma
ja korralikult to6tlema. Kulunud seadmete ise lahtivotmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete
taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete

kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie§ naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

* juoda spalva

* skaiCiai: roméniskas

» medziaga: gelezis, aliuminis
e skersmuo: 47,5 cm

* maitinimas: AA baterija

CHARAKTERISTIKA:

Laikrodis pagamintas i$ auks¢iausios kokybés medziagy. Jo korpusas pagamintas i§ metalo, o rankos — i$ lengvo aliuminio. Atliekant
démesj j smulkiausias detales, laikrodis yra elegantiskas ir atrodo i$skirtinai kiekviename kambaryje. Laikrodis sukurtas retro /
skandinavisko stiliaus. Dél minimalistinio stiliaus jis puikiai tinka bet kokiam interjerui. Puikiai matysis juoda, klasikiné spalva, be
to, laikrodis turi specialy kabliuka, ant kurio galésite pakabinti, pavyzdziui, ant gipso kartono. Dél kabliuko laikrodis kabés ant
sienos, netrukdydamas jo struktiirai. Puikiai tinka namuose, biure, mokykloje ir kitose didesnése patalpose.

REKOMENDACIJOS:
Laikrodziui naudokite riigsties arba anglies baterijas.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS:

- Laikykite baterijas / jkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai arba gyvinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités | gydytoja.

- IStekeéjusios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti patekusios ant odos, todél jas liesdami visada miivekite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos i ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Nejkraukite vienkartiniy baterijy, nes kyla sprogimo pavojus! Ikraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas naudodami atitinkama
ikroviklj.

- Jkraukite baterijas prie§ jdédami jas j gaminj

- Baterijas reikia jkrauti tik prizitirint suaugusiesiems.

- Nemaisykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaiSykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo laidus — tai gali sukelti trumpaji jungima.

- ISsikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- NeiSmeskite panaudoty baterijy i nertiSiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky Salinimo taisykliy.

- Jei baterijos netinkamai $alinamos, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Baterijos/jkraunamos baterijos visada turi buti jdétos teisingu poliSkumu (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamos baterijos tipas: AA

Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atliekuy tvarkyma:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty baiti renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas Zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Nesilaikant auks¢iau nurodytos taisyklés,
netinkamai iSmetus naudota jranga, gali kilti grésmé natiiraliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, kilusi dél pavojingy jrangoje esanciy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai. tt Siekiant i§vengti minétos grésmés, Siuos komponentus turéty surinkti
ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. Savarankiskas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy tikiai atlieka
svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma

aktyviai dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
]
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

* melna krasa

* cipari: romies$u

* materials: dzelzs, aluminijs

e diametrs: 47,5 cm

* barosanas avots: AA akumulators

RAKSTUROJUMS:

Pulkstenis ir izgatavots no augstakas kvalitates materialiem. Tas korpuss ir izgatavots no metala, un rokas ir izgatavotas no viegla
aluminija. Apstrade, pieverSot uzmanibu mazakajam detalam, padara pulksteni elegantu un izcilu izskatu katra telpa. Pulkstenis ir
veidots retro/skandinavu stila. Ta minimalisma stila tas lieliski iederas jebkura interjera. Melna, klasiska krasa biis lieliski pamanama,
turklat pulkstenim ir specials akis, uz kura var pakart, pieméram, uz gipskartona. Akis laus pulkstenim karaties pie sienas,
neiejaucoties ta struktiira. Lieliski piem&rots majam, birojam, skolai un citam lielakam telpam.

IETEIKUMI:
Pulkstenim izmantojiet skabes baterijas vai oglekla baterijas.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU:

- Glabgjiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas beérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norfts,
pec iespgjas atrak sazinieties ar arstu.

- Noplistosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskaré ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam, vienmér
valkajiet piemérotus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Tssavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Neuzladgjiet neuzlad&jamas baterijas, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai §im nolikam paredzgtas baterijas, izmantojot
atbilstosu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieauguso uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas kabelus — tas var izraisit Tssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja baterijas netiek pareizi likvidetas, bistamas vielas var apdraudét cilveéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas vienmér jaievieto ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Produkta izmantota akumulatora tips: AA

Informacija patérétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais markgjums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. lepriekSminéta noteikuma neieverosana
gadijuma, ja nolietotas iekartas tiek nepareizi likvidétas, var tikt raditi draudi dabiskajai videi un cilvéku veselibai, kas izriet no
bistamu sastavdalu klatbiitnes iekarta, piemeram: elektribas vadi, plastmasa, slédzi. uc Lai izvairTtos no iepriekSmin&tajiem draudiem,
§1s sastavdalas ir jasavac un atbilstosi jaapstrada specializétiem uznémumiem. Nolietota aprikojuma pasizjauksana ir nepienemama.
Majsaimniecibam ir svariga loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi

tiek darits, aktivi piedaloties atkritumu savaks$anas sisteéma.
I
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baskiuso: TPUMAMTE HA MAMBY THE!

-Bynp nacka, mpounTaiiTe H0ro MOBHICTIO Mepel BAKOPUCTAHHAM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucToByiiTe BUPIO, SKIIIO SKACh ETANb BiCYTHsI a00 TONIKO/PKEHA.

-30epiraiite mei MOCIOHKK YIS TTONATBIIOTO BUKOPUCTAHHS.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

* YOpHHI KOJTIp

* nudpu: pUMCHKi

* MaTepiai: 3aii30, aTIOMiHIH
* miametp: 47,5 cm

* KMBIICHHS: Oarapeiika AA

XAPAKTEPUCTHUKA:

TOAMHHUK BUTOTOBICHUH 3 MaTepiatiB HaMBHIIOT AKOCTI. Oro KOpIIyC BUTOTOBICHHII 3 METAITY, a PYKH — 3 JIEFKOTO aTIOMiHio.
BHUroToBiIeHHs 3 yBaroo /10 HalHIpiOHIIINX JeTaleil poOUTh TOAMHHUK €JIeraHTHIUMH Ta BUHATKOBUMHM B KOXKHIiH KiMHaTi. [oanHHMK
BHKOHAHHIA B PeTPO / CKAHIANHABCHKOMY CTHIT. Moro MiniMamicTHIHMI CTHITE TO3BOJISE i1€aTbHO BIHCATHCS B OyIb-sKHil iHTEp'€p.
YopHwuii, KITacHYHUN KoJip Oyzie 4y0BO BUIHO, KPiM TOTO, TOAMHHHK Ma€ CTeLiaIbHIN TauoK, Ha SKUI MOXKHA TIOBICHTH, HATTPHUKJIIA
Ha TiIICOKapTOH. ['adoK 3MyCHTh TOMMHHNK BUCITH HA CTiHI, HE 3aBaKAIOUN KOTO CTPYKTYpi. [HeanbHo miaXoquTs i gomy, odicy,
IIKOJIM TQ IHIIHX BEIUKHUX MPUMIIICHb.

PEKOMEHIAILIII:
BukopucToByiiTe 111 TOIMHHUKA KHCIOTHI @00 ByriibHI OaTapeiky.

IH®OPMANIA ITPO AKYMVJIATOP:

- Tpumaiite 6atapei/akymyasTOpHI OaTapel momai Bix JiTeH.

- He 30epiraiite Oarapei/akymynasTopHi 6atapei y JTeTKOIOCTYITHUX MiCISIX, OCKITBKA iCHY€ PU3HK, IO IX MOXKYTh IIPOKOBTHYTHU JIiTH
a0 jmoMarrHi TBapuHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA IIBHUAIIE 3BEPHITHCS 70 JIKAPSL.

- Butik abo momkopkeHHs 6arapei/akyMyIaTOpiB MOXKYTh CIIPUYMHUTH OIIIKY IIPH KOHTAKTI 31 IIKIPOIO, TOMY 3aBXKIM HajsTaiiTe
BIATIOBIIHI 3aXHUCHI PYKaBHYKH, TOPKAIOYHCH 710 HUX.

- barapei/akymynstopHi Oarapel He MO)KHA 3aMUKATH, po30upar abo KUaTH y BOTOHb. IcHye pu3uk BUOyXy!

- He nepesapspkaiite HenepesapsuKyBaHi Oarapei, OCKinbKY icHye pu3uk BUOyXy! 3apsjikaiiTe JHIIe NpU3HAYeH] U1t i€l MeTH
AKyMYJISTOPH 3 JOTIOMOTOIO BiJIMOBITHOTO 3apsTHOTO TIPUCTPOIO.

- 3apsziTe Oarapei, mepur HiXk BCTaBIIATH X y BUPiO

- AKyMyIATOPH CIif 3apsAKaTH JIHIIE TTiJ] HAITIAI0M JT0POCITHX.

- He 3mimyiiTe sry>xHi, cTaHAapTHI (BYIIICIb-IITHKOBI) 1 aKyMYJIATOPHI (HiKeJIb-KaaMieBi) Oarapei.

- Hixonu He 3MmimryiiTe HOBI Ta crapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTPYyYaTUCS B CHJIOBI Ka0elTi - 11 MOXKE CIIPUIMHUTH KOPOTKE 3aMUKAHHSI.

- Pospsipkeni Garapei HeoOXiJHO BUHHSTH 3 BUPOOY.

- He Bukupaiite BukopucTaHi 6arapei pa3oM i3 HECOPTOBAHUMH Biaxonamu!

- Barapei HeoOXiIHO YTHITI3yBaTH BiMOBIIHO J0 MPAaBWII YTHIIi3allil HeOe3MeuHNX eIeKTPOHHHUX BiJXOIB.

- SIkmro Gatapei He YTHII30BaHO HAIEKHUM YHHOM, HEOE3MeUH]1 PEYOBUHH MOXKYTh CTAHOBUTH HEOE3MEKy JUIs 3710pOB'S JTIOAUHH 200
HaBKOJIMIITHBOTO cepenoBrmia. [lepepodka matepialiB cripusie 30epekeHHIO TPUPOTHUX PECYPCIB.

- Barapei/akymynstopHi Gatapei ciil 3aBKA1 BCTABISATH 3 JOTPUMAHHIM MPABHIBHOT MOJSIPHOCTI (TUTIOC/+ 1 MiHYC/-).

- Tun Gatapei, 10 BUKOPHCTOBY€ETHCS y BUPOOi: AA

Indopmanist 1151 cnokuBava 1010 MOBOKEHHS 3 BiIX0AaMH eJIEKTPHYHOTO Ta eJIeKTPOHHOTO0 00,12 THAHHSI:

BinnparpoBane eleKTpHYHe Ta elIeKTPOHHE 001aIHAHHS He MOYKHA BUKHUJIATH PAa30M 3 IHIIMMH NOOYTOBUMH Bifixo#aMH. 30MpartH
TaKy TEXHiKy CJIii BHOIPKOBO, PO 10 CBIAYUTH MAPKyBaHHS, 110 JOJAETHCS — MEPEKPECICHUH KOHTEHHEp /UTs BiIXOIIB Ha KOJIecax.
HenorprmaHHs BHIIIEBKa3aHOTO MMPABWIIA, Y pa3i HEMPAaBWIBHOI YTHIIi3allii BUKOPUCTAHOTO 00T HAHHS, MOJKE CTAHOBHUTH 3arpo3y
IUTSE HABKOJIMIITHBOTO TIPHPOIHOTO CEPEIOBHUINA Ta 3I0POB’S IIOAMHHU Yepe3 HassBHICTh HeOe3NMeYHNX KOMITOHEHTIB y 00aJHaHHI,
TaKuX SIK: eNEKTPOIPOBOJIKA, UTACTHK, BUMHKaui , TOIIo. [1l00 yHUKHYTH BHIIe3a3HAYCHOT 3arpO3H, I1i KOMIIOHEHTH MOBHUHHI
30UpaTHCs Ta HAJICKHUM YHHOM OOPOOIISATHCS ClIeliali3oBaHUMA KoMIaHisiMA. CaMOCTIHHHI IEMOHTaX 3HOIICHOTO 00JaTHAHHS
HenpuImycTuMui. JIoMorocrnoaapcTsa BilirparoTh BXKIIUBY POJIb Y CIPHSIHHI TOBTOPHOMY BUKOPHUCTAHHIO Ta BiJIHOBIICHHIO,
BKJTFOUAKOYH TIEPEpOOKyY BiAMpaIoBaHoro oonaaHanHs. Lle qocsaraerbes, 30KkpeMa, MIISIXOM aKTHBHOT y4yacTi B cHCTeMi 300py

BiiIpanibOBaHOTO 001 JHAHHSI.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJIABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIN CITPABKH!

- Moutsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3Bsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOIACTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEUOPUKALIUA:

- 4YepeH LBST

- nupU: pUMCKH

- MaTepHa: JKels30, ATyMHHUH
- 3axpaHBaHe: AA Garepus

XAPAKTEPUCTHUKA:

YacoBHUKBT € U3pabOTEH OT Hal-BUCOKOKAYeCTBEHN MaTepuaiy. KopmychT My € MeTalleH, a CTPENKUTE OT JIeK aTyMUHHUI.
N3paboTeH ¢ BHUMaHHE KbM Hal-MaJIKUs €Tail, YAaCOBHUKBT € €IeTaHTEH U CE MPECTaBs H3KIIOUUTEIHO BB BCSKO IOMEIICHHE.
YacoBHUKBT € IPOCKTUPAH B PETPO/CKAaHANHABCKH CTWII. MUHIMAIUCTHYHUAT My CTHIJI TO TIPaBU HAEAITHO 32 BCEKU HHTEPHOP.
UYepHHAT, KITACHIECKH IBST III€ CE BIDKAA EpPEKTHO, OCBEH TOBA YACOBHUKBT MIMa CIEIHaTHa KyKa, Ha KOSITO MOXeTe J1a TO
3aKa4nTe, HallpuMep Ha TMIcoKapToH. Kykndkara e Hakapa 4acOBHUKA J1a BUCH Ha CTEHATa BU O6e3 MHOTO Hameca B CTPYKTypaTa
Mmy. Ilepdexren 3a noma, oduca, ydnmuiie ¥ IpyTH M0-TOJICMU TOMEIIECHHSI.

MNPEINIOPBKMU:
N3non3BaiiTe KUCENUHHK GaTepUK MM BIVICPOJHYU OAaTEpHU 32 YaCOBHHKA.

NH®OPMAILUS 3A BATEPUSATA:

- ApbxTe OaTepunTe/akyMyIaTOpHUTE OaTepuu Aaned OT JAela.

- He cpxpansBaiite Garepun/akyMynaTopHU OaTepuy Ha JIECHO JOCTBIIHE MECTa, Thi KaTo MMa PUCK Aa ObIaT IOTBIHATH OT Jena
WM JOMAIIHHM JirooumMIy. [Ipu nornteinane ce cBbpIKeTe C JeKap Bb3MOXKHO HaH-CKOpO.

- V3texim uinm noBpeieHy GaTepun/aKyMyIaTopHU OaTepuy MOTaT Jia IPHIHMHST U3TapsiHUsI IPH KOHTAKT C KO)Kara, Taka 4e BUHArk
HOCETC MOAXOAAIIH 3allIUTHNU PBbKAaBUILIH, KOraTO ' JOKOCBATE.

- barepuure/akymynatopaute 6arepuu He TpOBa Ja ce AaBaT Ha KbCO, [ja CE Pa3nIoOsABaT MM 11a c€ XBbPJIAT B OI'bH. FMa onacHocT
OT excIIo3us!

- He mpesapesxaalite HeakymyaaTopHU OaTepuu, ThiA KaTO MMa OMAcHOCT OT eKcruio3us! 3apexaaiite caMmo OaTepu, IpeTHa3HAYCHH
3a Ta3M [ell, KaTo M3II0I3BaTe MOAXOSAIIO 3apsAHO YCTPOHCTBO.

- 3apenete OarepunTe, IPEAH Ja TU MIOCTABUTE B IIPOAYKTa

- barepunre TpsOBa 1a ce 3apexaT caMo Moj HaOIIOeHNE Ha BE3PAcTeH.

- He cmecBaiiTe ankaiaHu, cTaHIapTHH (BBIVIEPOJHO-LIMHKOBH) U IIpe3aperkiacMu (HUKeI-KaMHUEBH) OaTepuu.

- Hukora He cMmecBaiiTe HOBH U cTapu OaTepuu.

- 3a0paHsBa ce HaMecara B 3aXpaHBaIUTE KaOelIH - MOXKE J1a IPEAN3BUKA KbCO ChEAMHEHHE.

- Wzromenure 6arepun TpsAOBa 1a ce OTCTPAHAT OT IPOAYKTA.

- He u3xBbpsiiTe n3mon3BanuTe 6aTepuy IpH HECOPTHPAHU OTHAnbIN!

- barepunre Tps0Ba 1a ce U3XBBPIIAT B CHOTBETCTBHE C IIPABUIIATA 33 H3XBHPIISHE HA OMACHU €IEKTPOHHHU OTIIAIBIIH.

- AKko GatepuuTe He ce U3XBBPILAT IPABUIIHO, OIACHHUTE BEIIECTBA MOTAT Jja IIPECTaBIIsIBAaT PUCK 32 YOBEIIKOTO 3[paBe MIIN OKOJHATA
cpena. PerukimpaHeTo Ha MaTepHany JONPUHACS 32 ONa3BAHETO Ha NPUPOIHUTE PECYPCH.

- barepunre/akymynatopHuTe 6aTepun TpsiOBa BUHATH J]a CE IIOCTABST C IPABIIIHUSA IOJIPUTET (IUTIOC/+ M MUHYC/-).

- Tun Gatepusi, U3MoA3BaHa B MPOAYKTa: AA

Hndopmanus 3a noTpeduTeIsi OTHOCHO TPETHPAHETO HA OTHAXBLH OT €JIEKTPHYECKO U €JIeKTPOHHO 000opy1BaHe:
OTHagbYHOTO SNEKTPHUYECKO U eJIEKTPOHHO 000pyIBaHEe HE MOXKE 1a C€ U3XBBPIIS 3a€AHO ¢ ApyrH OuToBH oTnaabuu. Toa
oGopyzaBaHe TpsiOBa Jja ce chOupa CEIEKTUBHO, KOETO € 0003HAYECHO ¢ MPHIIOKEHATa MAPKUPOBKA - 3a4CpPKHAT KOHTEHHED 3a
OTHaIblM Ha Koiesna. Hecrna3BaHeTo Ha TOPHOTO PABUIIO, B CIIyYaii Ha HEIIPABUIIHO U3XBBPIISIHE HA U3IIOJI3BaHO 000py/IBaHE, MOXKE
Jia IPE/ICTaBIsABA 3aIlIaxa 3a OKOJIHATA Cpejia M YOBEUIKOTO 3[paBe, B PE3y/Tar Ha HAJIMYKETO Ha ONMACHH KOMIIOHCHTH B
000pyaBaHeTO, KaTo: eIEKTPHUIECKU KabelHy, IIacTMaca, KII04oBe U T.H. 3a Ja ce H30erHe ropHaTa 3amiaxa, Te31 KOMIIOHEHTH
TpsaOBa J1a ce cbOMpaT ¥ NpaBHIIHO 00PabOTBAT OT crienuan3upaH koMnanuu. CaMopasmioOsBaHETO Ha M3HOCEHO 000py/IBaHE €
HEZOIYCTHMO. JJOMaKHHCTBATa UIPasT BasKHA POJIS B IPMHOCA 3a IIOBTOPHATA yNOTpeOa U Bb3CTaHOBABAHETO, BKIIOUUTEITHO
PELIMKIMPAHETO Ha OTHaAbuyHO 000py/aBaHe. ToBa cTaBa NO-CIICLUAIHO YPe3 aKTHBHO y4acTHe B CHCTEMara 3a ChOMpaHe Ha
OTHaxbyHO 000pyABaHE.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- crna boja

- brojevi: rimski

- materijal: zeljezo, aluminij
- promjer: 47,5 cm

- napajanje: AA baterija

KARAKTERISTIKA:

Sat je izraden od najkvalitetnijih materijala. KuciSte mu je metalno, a kazaljke od laganog aluminija. Izraden s paZznjom na najmanji
detalj, sat je elegantan i izvanredno se prezentira u svakom prostoru. Sat je dizajniran u retro/skandinavskom stilu. Njegov
minimalisticki stil savrSeno se uklapa u svaki dekor. Crna, klasi¢na boja ¢e biti savrSeno vidljiva, osim toga, sat ima posebnu kuku na
koju ga mozete objesiti, npr. na gips karton. Kukica ¢e omoguciti da sat visi na vaSem zidu bez puno zadiranja u njegovu strukturu.
Savrsen za dom, ured, skolu i druge vece prostorije.

PREPORUKE:
Koristite kiselinske baterije ili karbonske baterije za sat.

INFORMACIJE O BATERIJAMA:

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su o$teCene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Ne punite baterije koje se ne mogu puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo za to predvidene baterije odgovaraju¢im
punjacem.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u strujne kablove - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.

- Istro$ene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije se moraju odlagati u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektroni¢kog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli§. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Baterije/punjive baterije uvijek moraju biti umetnute uz pravilan polaritet (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterije koja se koristi u proizvodu: AA

Informacije za potros$ace o postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektronickom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na §to
ukazuje prilozena oznaka — prekrizeni kontejner za otpad na kotac¢i¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila, u slucaju nepropisnog
zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okolisu i ljudskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao §to su npr. elektri¢ne Zice, plastika, prekidaci , itd. Kako bi se izbjegla gornja prijetnja, ove komponente
trebaju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo. Kucanstva igraju
vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljuujuci recikliranje otpadne opreme. To se posebno postize aktivnim
sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- svart firg

- siffror: romerska

- material: jirn, aluminium

- diameter: 47,5 cm

- Stromforsoérjning: AA-batteri

KARAKTERISTISK:

Klockan dr gjord av material av hogsta kvalitet. Dess holje dr av metall och hdnderna ar gjorda av létt aluminium. Tillverkad med
kénsla for minsta detalj, klockan &r elegant och presenterar sig exceptionellt i alla rum. Klockan 4r designad i retro/skandinavisk stil.
Dess minimalistiska stil gor att den passar perfekt in i vilken inredning som helst. Den svarta, klassiska fargen kommer att synas
perfekt, dessutom har klockan en speciell krok som du kan hdnga den p4, till exempel pé en gipsskiva. Kroken kommer att fa klockan
att hdnga pa din védgg utan storre inblandning i dess struktur. Perfekt for hemmet, kontoret, skolan och andra stérre rum.

REKOMMENDATIONER:
Anvind syrabatterier eller kolbatterier for klockan.

BATTERIINFORMATION:

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa lattillgéngliga stillen da det finns risk att de kan sviljas av barn eller husdjur.
Vid fortaring, kontakta ldkare sa snart som mojligt.

- Lackande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brannskador vid kontakt med huden, s& anvénd alltid
lampliga skyddshandskar nir du rér dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Ladda inte upp ej laddningsbara batterier eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta &ndamal
med l&dmplig laddare.

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromkablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier maste tas ur produkten.

- Slédng inte anvénda batterier i osorterat avfall!

- Batterier maste kasseras i enlighet med farligt elektroniskt avfall.

- Om batterierna inte kasseras pa ritt sitt kan farliga imnen utgdra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Batterier/uppladdningsbara batterier méaste alltid séttas i med rétt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batteri som anvénds i produkten: AA

Information till konsumenten om hantering av avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall. Sddan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade méarkningen - en dverkorsad avfallsbehallare pé hjul. Underlatenhet att f6lja ovanstaende
regel, i handelse av felaktig kassering av anvénd utrustning, kan utgoéra ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa, till
foljd av nédrvaron av farliga komponenter i utrustningen, sdsom t.ex. elektriska ledningar, plast, strombrytare , etc. For att undvika
ovanstdende hot bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjdlvdemontering av sliten
utrustning dr oacceptabelt. Hushallen spelar en viktig roll for att bidra till dteranvandning och atervinning, inklusive atervinning av
uttjdnt utrustning. Detta gors sdrskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.

ce
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Kvpieg kan kOpror, 60¢ E0YopLeTOONE TOV AYOPASATE TO TPOIOV pag!
AwfaoTe TIC TOPAKAT® 001 Yieg TPV aTd TN YPrioN
Yid T1) COGTI YP1)O1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|GTE AVTO TO EYYEPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TNG, O16TL 1| P1) CUUROPPMGT| pe AVTES PTOPEL VO 0TOTELEGEL OTELM YIOL TN
Con 1 ™y vyeia.

Inpovriko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwBaote Mpog Ty amd T xphon Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnowonoteite 1o mpoiov Gv Aeimet 1 £yl KOTAGTPAPEL Kamoto EApTnpLa.

- GAGETE VT TO EYYEPIOI0 Yo LEALOVTIKT] OVOPOPAL.

MPOZAIOPIZMOZX:

- poopo YpGdu

- apdpol: popaicds

- VAo: oidnpog, alovpivio

- dgpetpoc: 47,5 cm

- Tpogodotikd: pmatapio AA

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

To poAdt eivat KaTtaoKeLAGHEVO amd VAIKG vynAng mowotntag. To mepifAnud Tov eivon petadhkd Kot Ta yEpia £lvol KATOOKEVOOUEVA
oo eLappL aAoVUivio. DTIOYLLEVO e TPOCOYT GTNV TAPAUIKPT AETTOUEPELD, TO POAOL Efvar Kopyo Kot apovotaletal eEUPETIKG G
K60 dopdtio. To poAdt eivar oyedacpévo o petpd/ZravdvaPiicd otud. To LvipoMGTIKO TOL GTVUA TO KAveL va Toupldalel TéAEWN o€
ka0e dokoopnon. To pavpo, kKhoowd ypopa Oa givar Tédela opatd, emmAéov, To poroL £xeL Evav €016 yavtlo otov onoio pmopeite
VOl TO KPEUAGETE, T.Y. 6€ it yoyooavida. O yavilog Oa kdvel To podoL Vo KPELAOTEL GTOV TOiY0 GOg YPig TOAAES TapeUforés o
dopn tov. [davikd yio omitt, ypaeio, oyoleio ko GAL0 HeYOADTEPO SOUATIOL.

XYXTAXEIX:
Xpnotporomote protopieg 0&Eog N pmatapies dvOpaka Yo To poAOL.

MAHPO®OPIELX MITATAPIAX:

- Kpamorte tig proatapieg/emavapoptilOpeves pmatapies pokptd omd mondid.

- Mnv amofnkevete protopieg/emavopoptilOpeves pmatapiec o 0KOAN TPOSPACILO HEPT KAOMS VIdp)EL KiVOLVOG VO, KotamoBovv
oo Toudd M KaToKidio. X mepinTmon KaTdmoong, ENKOWVMOVAOTE UE VA YOTPO TO GUVTOUOTEPO SVVOTO.

- O pratapieg/emovapoptilopeves protapieg Tov Tapovotdlovv dappon 1 I propel va tpokaiécovy eykovpata otav Ephovv
O€ EMOQTN LLE TO OEPLLA, YU QVTO VO POPATE TAVTO KATAAANAL TPOSTOTEVTIKE YAvTIo dTa TIG ayyileTe.

- Ot pratapieg/emavapoptilopeves punotapieg dev mpénet va. PpoyvuKukAdVoVTaL, Vo GTOGVVOPHOALOYOVVTOL 1] VO TETIOVVTAL OTN
ootd. Yrapyet kivduvog ékpnéng!

- Mnv emavaeoptilete un emovapoptilopeves pratapieg yori vrapyet kivduvog ékpnéng! Na eravaeoptilete povo tig pratapieg
7oV Tpoopilovtal yio avtd T0 6KOTO XPTGUYLOTOIDVTAG TOV KOTAAANAO QOPTIGTY|.

- ®opTioTe TIg UmATOPIEG TPV TIC TOTODETNGETE GTO TPOIOV

- O pratapieg Oa mpémer va poptilovrar pdvo vad v emifieyr evniikov.

- Mnv avopryvoete alkolkeg, Tomkés (AvOpako-yevdapyvpog) kat enavapopti{OHeVES (VIKELIOV-KaSHIOV) pratapiec.

- Mnv avapyvdete moté vEEg Kot TAAEG PTaTapies.

- Amayopedeton 1 Topepforn ota KaAmdio Tpo@odoaciog - pmopel va Tpokarécet PpayukOKA®LO.

- Ot g€avtinuéveg pnatapieg Tpénet vo apapedovv amd 1o Tpoiov.

- Mnv mteTdte TG (PN OLUOTOMUEVEG UTATAPIEG GE adLXMPLOTO AmoppippoTo!

- Ot pratapieg Tpénel vo amoppinToval GOUEOVE LE TNV ATOPPLYT ETIKIVOUVOV NAEKTPOVIKOV OTOPPUYLUATOV.

- Edv o1 pmatapieg dev amoppintovial cmotd, ol emkivouveg ovsieg umopei vo anoteAécovy kivouvo yio v avOpdmvn vyeia 1 T0
nep1fdArov. H avokdrdmon vAkdv cupPaiiel ot S1Thpnon TOV PUGIKOV TOP®V.

- O pratapieg/emovapoptilopeves protopieg Tpémet va TorofetobhvTol mhvto Ue T 6®oTN TOAMKOTNTA (GLV/+ Kot peiov/-).

- Tomog pratapiog mov ypnoiponoteitol 6to mpoidv: AA

[IAnpo@opies Yo TOV KATAVILMOTY] GYETIKA PE TN OLUYEIPLON ATOPPLUNATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EE0TAMGNOV:

To. omoPANTA NAEKTPUKOL KOt NAEKTPOVIKOD £E0MAMGUOD dev emitpémetal va. Totofetovvon poli pe dAlo owlokd amoppippote. Avtdg
0 g&omopdg Oa Tpénel vo GUAAEYETOL EMAEKTIKA, KATL TOL VTOSEIKVOETOL OO TNV EXIGVUVATTOUEVT] GTLLOVGT] - VO OL0YPOUUEVO
TPoYoPOpo doyeio amoppiupdTev. H un coppdpemeon pe tov mapamdve Kovova, 68 TEPITTOEN aKaTAANANG amdppiyng
APNOHOTOMUEVOD EEOTAMGLOV, UTOPEL VO, OTOTELEGEL OTEIAT] Y10 TO PVGIKO TEPPAALOV KoL TNV avOpdITIvn vyeia, ™G 0moTéAEsO
G Tapovciag emkivovvev eEapnuatmv otov eE0MMGHO, OTMG: NAEKTPIKEG KOAOIIDGELS, TAACTIKG, dloKkOnTTES , KAT. oL v
ATOPLYTN TNG TOPOUTAVE® ATEG, avTtd T eappota Bo Tpénel va cuALEyovTaL Kot va vtofdAlovtal oe KaTdAANAn enelepyacio
amo eedcevpéveg etopeiec. H avtoamocvvappordynon tov eBapuévov efomiopov ivan anapddektn. To vouokvpid
Swdpapotilovy onpavtikd poro 6t GUUPOAN GTIV ETAVOYXPTCULOTTOINGT Kl AVAKTIGT), CUUTEPIAAUPAVOLEVNG TG OVAKOKAMGNG
OTOPPLUATOV EE0TAMGHOV. AVTO EmTLYYAVETAL 131G LECH TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GUGTILLO GLAAOYNG OTOPPLUATOV

efomhopov.
mIr
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

* zwarte kleur

» cijfers: Romeins

* materiaal: ijzer, aluminium
* diameter: 47,5 cm

* voeding: AA-batterij

KENMERKEN:

De klok is gemaakt van materialen van de hoogste kwaliteit. De behuizing is van metaal en de wijzers zijn gemaakt van licht
aluminium. Gemaakt met aandacht voor het kleinste detail, de klok is elegant en ziet er uniek uit in elke kamer. De klok is ontworpen
in een retro/Scandinavische stijl. Door zijn minimalistische stijl past hij perfect in elk interieur. De klassieke zwarte kleur komt goed
tot zijn recht en de klok heeft bovendien een speciale haak waaraan je hem bijvoorbeeld aan een gipsplaat kunt hangen. Dankzij de
haak kan het horloge aan de muur worden gehangen zonder dat de structuur ernstig wordt verstoord. Perfect voor thuis, kantoor,
school en andere grotere kamers.

AANBEVELINGEN:
Gebruik zuurbatterijen of koolstofbatterijen voor de klok.

INFORMATIE OVER BATTERIJ EN ACCUMULATIE:

- Houd batterijen/oplaadbare batterijen buiten het bereik van kinderen.

- Bewaar batterijen/oplaadbare batterijen niet op gemakkelijk toegankelijke plaatsen, aangezien er een risico bestaat dat ze door
kinderen of huisdieren kunnen worden ingeslikt. Raadpleeg bij inslikken zo snel mogelijk een arts.

- Lekkende of beschadigde batterijen/oplaadbare batterijen kunnen bij contact met de huid brandwonden veroorzaken. Draag daarom
altijd geschikte beschermende handschoenen als u deze aanraakt.

- Batterijen/oplaadbare batterijen mogen niet worden kortgesloten, gedemonteerd of in vuur worden geworpen. Er bestaat
explosiegevaar!

- Gewone wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen, omdat er explosiegevaar bestaat! Laad accu's die hiervoor bedoeld zijn
uitsluitend op met een geschikte oplader.

- Laad de batterijen op voordat u ze in het product plaatst

- Batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht van een volwassene.

- Meng geen alkalische, standaard (koolstof-zink) en oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen.

- Meng nooit nieuwe en oude batterijen.

- Het is verboden de voedingskabels te verstoren; dit kan kortsluiting veroorzaken.

- Lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.

- Gooi gebruikte batterijen niet bij het ongesorteerde afval!

- Batterijen moeten worden weggegooid in overeenstemming met de voorschriften voor de verwijdering van gevaarlijk elektronisch
afval.

- Als batterijen niet op de juiste manier worden afgevoerd, kunnen gevaarlijke stoffen een risico vormen voor de menselijke
gezondheid of het milieu. Het recyclen van materialen draagt bij aan het behoud van natuurlijke hulpbronnen.

- Plaats batterijen/accu's altijd met de polariteit (plus/+ en min/-).

- Type batterijen dat in het product wordt gebruikt: AA

Informatie voor consumenten over de omgang met gebruikte elektrische en elektronische apparatuur:

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur mag niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Dergelijke
apparatuur moet selectief worden ingezameld, zoals aangegeven door de bijgevoegde markering - doorgestreepte afvalcontainer op
wielen. Het niet naleven van de bovenstaande regel en het onjuist weggooien van gebruikte apparatuur kan een bedreiging vormen
voor de natuurlijke omgeving en de menselijke gezondheid als gevolg van de aanwezigheid van gevaarlijke componenten in de
apparatuur, zoals: elektrische bedrading, plastic, schakelaars, enz. Om de boven de bedreiging moeten deze componenten worden
verzameld en op de juiste manier worden verwerkt door gespecialiseerde bedrijven. Het zelf demonteren van gebruikte apparatuur is
onaanvaardbaar. Huishoudens spelen een belangrijke rol bij het bijdragen aan hergebruik en terugwinning, inclusief recycling van
afgedankte apparatuur. Dit gebeurt met name door actieve deelname aan het inzamelingssysteem voor afgedankte apparatuur.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Lees venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

* sort farve

* tal: romerske

* materiale: jern, aluminium
* diameter: 47,5 cm

* stromforsyning: AA-batteri

KARAKTERISTISK:

Uret er lavet af materialer af hgjeste kvalitet. Huset er af metal, og haenderne er lavet af let aluminium. Uret er lavet med sans for den
mindste detalje og er elegant og ser unikt ud i ethvert rum. Uret er designet i retro/skandinavisk stil. Dens minimalistiske stil gor, at
den passer perfekt ind i enhver indretning. Den klassiske sorte farve vil vere perfekt synlig, og uret har ogsa en speciel krog, som du
kan haenge det p4, f.eks. Krogen giver uret mulighed for at haenge pa din veeg uden nogen sterre indblanding i dets struktur. Perfekt til
hjemmet, kontoret, skolen og andre sterre rum.

ANBEFALINGER:
Brug syrebatterier eller kulstofbatterier til uret.

OPLYSNINGER OM BATTERI OG AKKUMULERING:

- Opbevar batterier/genopladelige batterier utilgengeligt for bern.

- Opbevar ikke batterier/genopladelige batterier pa let tilgeengelige steder, da der er risiko for, at de kan blive slugt af bern eller
keeledyr. Ved indtagelse, sog leege sé hurtigt som muligt.

- Utzette eller beskadigede batterier/genopladelige batterier kan forarsage forbraendinger, nar de kommer i kontakt med huden, sé brug
altid passende beskyttelseshandsker, nar du rerer ved dem.

- Batterier/genopladelige batterier ma ikke kortsluttes, skilles ad eller kastes i ild. Der er risiko for eksplosion!

- Almindelige engangsbatterier ber ikke oplades, da der er risiko for eksplosion! Oplad kun batterier beregnet til dette formal med en
passende oplader.

- Oplad batterierne, for du setter dem i produktet

- Batterier ber kun oplades under opsyn af en voksen.

- Bland ikke alkaliske, standard- (kulstof-zink) og genopladelige (nikkel-cadmium) batterier.

- Bland aldrig nye og gamle batterier.

- Det er forbudt at forstyrre stramforsyningskablerne - det kan forarsage kortslutning.

- Opbrugte batterier skal fjernes fra produktet.

- Smid ikke brugte batterier i usorteret affald!

- Batterier skal bortskaffes i overensstemmelse med reglerne for bortskaffelse af farligt elektronisk affald.

- Hvis batterier ikke bortskaffes korrekt, kan farlige stoffer udgere en risiko for menneskers sundhed eller miljoet. Genbrug af
materialer bidrager til bevarelsen af naturressourcer.

- Indseet altid batterier/genopladelige batterier med den rigtige polaritet (plus/+ og minus/-).

- Type batterier, der bruges i produktet: AA

Information til forbrugere om, hvordan man héandterer brugt elektrisk og elektronisk udstyr:

Affald af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald. Sddant udstyr ber indsamles
selektivt, som angivet af den vedhaftede markering - overstreget affaldsbeholder pé hjul. Manglende overholdelse af ovenstaende
regel og ukorrekt bortskatfelse af brugt udstyr kan udgere en trussel mod det naturlige miljo og menneskers sundhed som folge af
tilstedevaerelsen af farlige komponenter i udstyret, sdsom: elektriske ledninger, plastik, afbrydere osv. For at undgé ovenstaende
trussel, ber disse komponenter indsamles og behandles korrekt af specialiserede virksomheder. Det er uacceptabelt selv at skille brugt
udstyr ad. Husholdninger spiller en vigtig rolle i at bidrage til genbrug og nyttiggerelse, herunder genanvendelse af affaldet udstyr.
Dette sker isaer gennem aktiv deltagelse i affaldsindsamlingssystemet.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

* cor preta

* algarismos: romanos

* material: ferro, aluminio

* didmetro: 47,5 cm

« fonte de alimentag@o: pilha AA

CARACTERISTICA:

O relogio ¢ feito de materiais da mais alta qualidade. A sua carcaca ¢ de metal e os ponteiros sdo de aluminio leve. Feito com atengéo
aos mais pequenos detalhes, o relogio ¢ elegante e tinico em qualquer ambiente. O reldgio foi concebido num estilo
retro/escandinavo. O seu estilo minimalista faz com que se encaixe perfeitamente em qualquer decoragdo. A classica cor preta sera
perfeitamente visivel e o relogio também possui um gancho especial no qual pode pendura-lo, por exemplo, numa placa de gesso. O
gancho permitira que o relégio seja pendurado na parede sem grandes perturbagdes na sua estrutura. Perfeito para casa, escritdrio,
escola e outras salas maiores.

RECOMENDACOES:
Utilize pilhas de acido ou de carbono para o reldgio.

INFORMACOES SOBRE BATERIA E ACUMULACAO:

- Mantenha as pilhas/baterias recarregaveis fora do alcance das criangas.

- Nao guarde as pilhas/pilhas recarregaveis em locais de facil acesso, pois existe o risco de serem engolidas por criangas ou animais
de estimac@o. Em caso de ingestao, consulte um médico o mais rapidamente possivel.

- Baterias/pilhas recarregaveis com fugas ou danificadas podem provocar queimaduras quando em contacto com a pele, por isso use
sempre luvas de prote¢do adequadas quando lhes tocar.

- As baterias/baterias recarregaveis ndo devem ser colocadas em curto-circuito, desmontadas ou atiradas para o fogo. Existe risco de
explosdo!

- As baterias descartaveis comuns ndo devem ser carregadas, pois existe o risco de explosdo! Carregue apenas baterias destinadas a
este fim, utilizando um carregador adequado.

- Carregue as baterias antes de as inserir no produto

- As baterias s6 devem ser carregadas sob a supervisdo de um adulto.

- Nao misture pilhas alcalinas, standard (zinco-carbono) e recarregaveis (niquel-cadmio).

- Nunca misture pilhas novas com pilhas velhas.

- E proibido interferir com os cabos de alimentago - pode provocar um curto-circuito.

- As baterias gastas devem ser retiradas do produto.

- Néo deite as pilhas usadas para o lixo indiferenciado!

- As baterias devem ser eliminadas de acordo com os regulamentos para a eliminagdo de lixo eletronico perigoso.

- Se as pilhas nao forem eliminadas correctamente, as substancias perigosas podem representar um risco para a saude humana ou para
o ambiente. A reciclagem de materiais contribui para a conservacdo dos recursos naturais.

- Insira sempre as pilhas/baterias recarregaveis com a polaridade (mais/+ ¢ menos/-).

- Tipo de pilhas utilizadas no produto: AA

Informagdes aos consumidores sobre como manusear equipamentos elétricos e eletronicos usados:

Os residuos de equipamentos eléctricos e electronicos ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Estes
equipamentos devem ser recolhidos de forma seletiva, conforme indicado pela marcagdo anexa - contentor de residuos com rodas
riscado. O ndo cumprimento da regra acima referida e a eliminago inadequada de equipamentos usados podem representar uma
ameaca para o ambiente ¢ para a saide humana resultante da presenga de componentes perigosos nos equipamentos, tais como:
cablagem elétrica, plastico, interruptores, etc. estes componentes devem ser removidos e processados adequadamente por empresas
especializadas. Desmontar vocé mesmo o equipamento usado ¢ inaceitdvel. As familias desempenham um papel importante na
contribuicdo para a reutilizagdo e valorizagdo, incluindo a reciclagem de equipamentos usados. Isto ¢ feito, em particular, através da

participacdo activa no sistema de recolha de residuos de equipamento.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

* ¢rna barva

* Stevilke: rimske

* material: Zelezo, aluminij
* premer: 47,5 cm

* napajanje: AA baterija

ZNACILNOST:

Ura je izdelana iz najkakovostnej$ih materialov. Njegovo ohisje je kovinsko, roke pa iz lahkega aluminija. Ura, izdelana s
pozornostjo do najmanjsih podrobnosti, je elegantna in izgleda edinstveno v vsakem prostoru. Ura je oblikovana v
retro/skandinavskem stilu. Zaradi minimalisti¢nega sloga se popolnoma prilega vsakemu dekorju. Klasi¢na ¢rna barva bo odli¢no
vidna, ura pa ima tudi poseben kavelj, na katerega jo lahko obesite na mavcno plosco. Kavelj bo omogocil, da bo ura obesena na vaso
steno brez vecjih motenj v njeni strukturi. Popoln za dom, pisarno, $olo in druge vecje prostore.

PRIPOROCILA:
Za uro uporabite kislinske baterije ali ogljikove baterije.

INFORMACIJE O BATERIJAH IN AKUMULACIJE:

- Baterije/akumulatorje hranite izven dosega otrok.

- Baterij/akumulatorjev ne shranjujte na lahko dostopnih mestih, saj obstaja nevarnost, da jih otroci ali hi$ni ljubljencki pogoltnejo.
Ce pride do zauzitja, se &im prej posvetujte z zdravnikom.

- Iztekle ali poskodovane baterije/akumulatorji lahko povzrocijo opekline ob stiku s kozo, zato vedno nosite ustrezne zascitne
rokavice, ko se jih dotikate.

- Baterij/akumulatorjev ne smete povzrociti kratkega stika, jih razstaviti ali vreéi v ogenj. Obstaja nevarnost eksplozije!

- Navadnih baterij za enkratno uporabo ne polnite, ker obstaja nevarnost eksplozije! Polnite samo za to namenjene baterije z
ustreznim polnilnikom.

- Napolnite baterije, preden jih vstavite v izdelek

- Baterije polnite samo pod nadzorom odrasle osebe.

- Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink) in polnilnih (nikelj-kadmijevih) baterij.

- Nikoli ne mesajte novih in starih baterij.

- Prepovedano je posegati v napajalne kable - lahko pride do kratkega stika.

- Izpraznjene baterije odstranite iz izdelka.

- Izrabljenih baterij ne odvrzite med nesortirane odpadke!

- Baterije odlozite v skladu s predpisi za odlaganje nevarnih elektronskih odpadkov.

- Ce baterije ne zavrzete pravilno, lahko nevarne snovi predstavljajo tveganje za zdravje ljudi ali okolje. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.

- Baterije/akumulatorje vedno vstavljajte s polariteto (plus/+ in minus/-).

- Vrsta baterij, uporabljenih v izdelku: AA

Informacije za potros$nike o ravnanju z rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo:

Odpadne elektri¢ne in elektronske opreme ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Tak$no opremo je treba
zbirati selektivno, kot kaze prilozena oznaka — precrtan zabojnik za odpadke na kolesih. Neupostevanje zgornjega pravila in
nepravilno odlaganje rabljene opreme lahko predstavlja nevarnost za naravno okolje in zdravje ljudi zaradi prisotnosti nevarnih
komponent v opremi, kot so: elektri¢na napeljava, plastika, stikala itd. nad nevarnostjo, morajo te komponente zbrati in ustrezno
obdelati specializirana podjetja. Samostojno razstavljanje rabljene opreme je nesprejemljivo. Gospodinjstva imajo pomembno vlogo
pri prispevanju k ponovni uporabi in predelavi, vklju¢no z recikliranjem odpadne opreme. To doseZemo predvsem z aktivnim
sodelovanjem v sistemu zbiranja odpadne opreme.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

* musta vari

* numerot: roomalaiset

* materiaali: rauta, alumiini
* halkaisija: 47,5 cm

« virtaldhde: A A-paristo

OMINAISUUDET:

Kello on valmistettu korkealaatuisimmista materiaaleista. Sen kotelo on metallia ja kidet on valmistettu kevyestéd alumiinista.
Pienimpiin yksityiskohtiin huomioiva kello on tyylikds ja ndyttdé ainutlaatuiselta kaikissa huoneissa. Kello on suunniteltu
retro/skandinaaviseen tyyliin. Minimalistisen tyylinsi ansiosta se sopii tdydellisesti mihin tahansa sisustukseen. Klassinen musta vari
tulee nékyviin tdydellisesti, ja kellossa on myds erityinen koukku, johon voit ripustaa sen esimerkiksi kipsilevylle. Koukun avulla
kello voi ripustaa seinéllesi ilman, ettd sen rakenne héiriintyy. Téydellinen kotiin, toimistoon, kouluun ja muihin isompiin tiloihin.

SUOSITUKSET:
Kayti kellossa happoparistoja tai hiiliparistoja.

TIEDOT AKKUSTA JA KERTYMISESTA:

- Pida paristot/ladattavat akut poissa lasten ulottuvilta.

- Al4 siilyti paristoja/ladattavia paristoja helposti saatavilla olevissa paikoissa, koska on olemassa vaara, etti lapset tai
lemmikkieldimet voivat nielld ne. Jos ainetta on nielty, ota yhteys ladkariin mahdollisimman pian.

- Vuotavat tai vahingoittuneet paristot/ladattavat paristot voivat aiheuttaa palovammoja joutuessaan kosketuksiin ihon kanssa, joten
kdytd aina asianmukaisia suojakésineitd, kun kosketat niité.

- Paristoja/akkuja ei saa oikosulkea, purkaa tai heittdd tuleen. Réjahdysvaara on olemassa!

- Tavallisia kertakdyttoisid paristoja ei saa ladata, koska on olemassa rdjahdysvaara! Lataa vain téhén tarkoitukseen tarkoitettuja
akkuja kiyttamalld sopivaa laturia.

- Lataa akut ennen kuin asetat ne tuotteeseen

- Paristoja saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

- Al4 sekoita alkaliparistoja, tavallisia (hiili-sinkki) ja ladattavia (nikkeli-kadmium) paristoja.

- Al4 koskaan sekoita uusia ja vanhoja paristoja.

- On kiellettyd héiritd virransy6ttokaapeleita - se voi aiheuttaa oikosulun.

- Tyhjét paristot tulee poistaa tuotteesta.

- Al4 heiti kiytettyji paristoja lajittelemattoman jdtteen joukkoon!

- Paristot tulee hévittda vaarallisen elektroniikkajétteen havittimistd koskevien maédrdysten mukaisesti.

- Jos akkuja ei hivitetd oikein, vaaralliset aineet voivat aiheuttaa vaaran ihmisten terveydelle tai ymparistolle. Materiaalien
kierrdttdminen edistdd luonnonvarojen sadstamista.

- Aseta paristot/ladattavat paristot aina napaisuuden mukaisesti (plus/+ ja miinus/-).

- Tuotteessa kéytettyjen paristojen tyyppi: AA

Tietoa kuluttajille kiytettyjen siihko- ja elektroniikkalaitteiden Kiisittelysta:

S&hko- ja elektroniikkaromua ei saa havittdd muun kotitalousjitteen mukana. Téllaiset laitteet tulee kerétd valikoivasti, kuten
oheisesta merkinnisté osoittaa - yliviivattu pyorilld varustettu jitesdilio. Y1l olevan sd&nnon noudattamatta jéttdminen ja kaytettyjen
laitteiden virheellinen hivittiminen voi muodostaa uhan luonnolle ja ihmisten terveydelle, koska laitteessa on vaarallisia osia, kuten:
sdhkojohdot, muovi, kytkimet jne. Ndimé komponentit tulee poistaa ja késitelld asianmukaisesti. Kéytettyjen laitteiden purkamista itse
ei hyviaksytd. Kotitalouksilla on térked rooli uudelleenkdyton ja hyddyntdmisen edistdmisessd, mukaan lukien jételaitteiden kierrétys.

Téama tapahtuu erityisesti osallistumalla aktiivisesti jitteiden kerdysjérjestelmaén.
I



